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Chapitre 1:  Introduction

Merci d’avoir acheté un produit 
KWorld. Il est fortement recommandé 
de vérifier soigneusement toutes les 
fonctions de l’appareil avant d’utiliser 
le programme. Ce manuel vous 
guidera pour connaître les informations 
nécessaire à l’utilisation de ce 
programme d’application.

Pour lancer correctement toutes 
les fonctions de TiVme, vérifiez 
d’avoir installé l’appareil de capture 
vidéo/audio et tous les périphériques 
externes mentionnés dans ce manuel.

TiVme est un logiciel d’application multi-fonctionnel, graphique, et facile à 
utiliser, qui vous offre ce qu’il y a de plus complet en termes de divertissement 
multimédia. Veuillez noter que les fonctions multimédias peuvent varier en 
fonction du produit acheté.

1-1  Caractéristiques

Un logiciel d’application multi-fonctionnel et graphique qui consomme moins •	
d’espace RAM et de capacité CPU.
Décalage: Vous ne manquerez jamais une scène d’un de vos programmes.•	
PIP/POP (Picture-In-Picture/Picture-Out-Picture: vous permet de regarder •	
plusieurs écrans à la fois et de déplacer/régler les écrans. Vous pouvez 
regarder différents programmes télévisés simultanément.
Multi-affichage des programmes/chaînes (les programmes/chaînes affichés •	
simultanément doivent provenir du même fournisseur de services de 
transmission multimédia en continu (stream) ou télévisuels)
Prend en charge 3x3, 4x4, 5x5, type L et type Circulaire (Circle) pour la •	
prévisualisation de plusieurs chaînes simultanément.
Planification d’enregistrement de vos programmes TV préférés.•	
Prend en charge l’enregistrement analogique aux formats MPEG1, MPEG2, •	
MPEG4, H.264, PSP, et IPod.
Zoom numérique: original, 2X, 3X et 4X•	
Réglages des fenêtres d’affichage: Plein écran (Full Screen), Ecran ajustable •	
(Sizable Screen) et Ecran sans bordure (Borderless Screen).
Prend en charge le format d’enregistrement numérique Program stream (PS) •	
et Transport stream (TS).
Prend en charge le décodage de la TV numérique pour HDTV et H.264.•	
Live Update: offre les plus récentes mises à jour pour votre logiciel.•	
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1-2  Installation du logiciel
Une fois que vous avez correctement 1.	
installé la hardware, la fenêtre 
« Nouvel assistant matériel détecté » 
(« Found New Hardware Wizard ») 
apparaîtra. Cliquez sur « Annuler » 
(« Cancel ») et préparez votre 
CD d’installation KWorld pour une 
installation plus facile et plus rapide. 
Après avoir inséré le CD d’installation 2.	
dans votre CD-ROM, attendez que 
l’écran principal apparaisse.
L’écran principal d’installation 3.	
apparaîtra. Il est recommandé 
de choisir « Logiciel et pilote 
multimédia » (« Multimedia Software 
and driver »). Les utilisateurs 
expérimentés peuvent choisir d’aller 
à « Utilitaire » (« Utility ») pour 
installer le logiciel et le programme 
individuellement. 

Attention: Pour les utilisateurs expérimentés qui souhaitent installer le logiciel 
et le programme individuellement, ils doivent d’abord installer « Microsoft.Net 
Framework » afin de pouvoir installer TiVme.

Vous verrez une liste d’options 4.	
d’installation sur le côté gauche de la 
fenêtre. Il est recommandé de cliquer 
sur « Installation rapide » (« Quick 
Installation »). « Installation rapide » 
(« Quick Installation ») installera 
tous les programmes et logiciels 
qui vous sont nécessaires. Vous 
pouvez également installer TiVme, 
le programme du pilote ou l’utilitaire 
distant individuellement selon votre 
désir. 
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Attention: Les utilisateurs de Vista verront une fenêtre contextuelle demandant 
si vous souhaitez continuer l’installation du logiciel inconnu sur votre ordinateur. 
Sélectionnez « Oui » (« Yes ») pour continuer. Veuillez noter que c’est parce 
que Vista détecte automatiquement les logiciels que votre ordinateur n’a jamais 
installé, ou bien c’est au sujet de la certification de Microsoft. Ne vous inquiétez 
pas car cela ne sera pas la cause d’éventuels problèmes pouvant survenir sur 
votre ordinateur.

Veuillez lire « Contrat de licence 5.	
de l’utilisateur » (« End User 
License Agreement ») et cliquez sur 
« Accepter » (« Agree »). 

Vous pouvez choisir « Installation 6.	
typique » (« Typical Installation ») 
ou « Installation personnalisée » 
(« Custom Installation »). 
« Installation typique » (« Typical 
Installation ») installera tous les 
pilotes nécessaires, logiciels 
TiVme et utilitaire distant. Vous 
pouvez également choisir 
« Installation personnalisée » 
(« Custom Installation ») pour 
installer le programme ou le logiciel 
individuellement. Cliquez sur 
« Suivant » (« Next ») quand vous 
faites votre sélection. 
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Veuillez choisir la télécommande 7.	
en fonction du modèle fourni avec 
le produit que vous avez acheté. 
Cliquez sur « Installer » (« Install ») 
après avoir choisi la télécommande. 

L’installation prendra un moment. 8.	
Veuillez patienter. 

Quand l’installation est terminée, le 9.	
système vous invitera à redémarrer 
votre ordinateur. Cliquez sur « Oui, 
je veux redémarrer mon ordinateur 
maintenant » (« Yes, I want to restart 
my computer Now ») pour finaliser 
l’installation. 

1-3  Activer TiVme

Double-cliquez sur l’icône TiVme sur votre Bureau d’ordinateur. 1.	
Pour l’exécuter à partir du menu « Programmes » (« Programs »), déplacez 2.	
votre curseur de souris sur « Démarrer » (« Start ») > « Programmes » 
(« Programs ») > « KWorld Multimedia » > « TiVme » > « TiVme ».
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1-4  Configuration initiale

Quand vous activez TiVme pour la première fois, le système vous guidera à 
travers les étapes nécessaires pour le balayage des chaînes.

Sélectionnez le type d’appareil 1.	
(ex.: numérique, analogique ou 
hybride) que vous avez acheté et 
cliquez sur « Suivant » (« Next »). 

Sélectionnez la source du signal (la 2.	
longueur du signal peut varier en 
fonction du produit acheté et de la 
région dans laquelle vous vivez), et 
cliquez sur « Suivant » (« Next »).

Sélectionnez la pays dans lequel 3.	
vous vivez puis cliquez sur 
« Balayer les chaînes » (« Channel 
Scan »).

Cliquez sur « Quitter » (« Exit ») 4.	
pour terminer l’installation une fois 
que le balayage est terminé.

Remarque: Vous pouvez charger la liste des chaînes par défaut pour regarder la 
télévision sans attendre le balayage des chaînes.
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1-5  Désinstaller les pilotes et logiciels

Pour désinstaller le programme, pointez le curseur de votre souris sur 
« Démarrer » (« Start ») > « Programmes » (« Programs ») > « KWorld 
Multimedia » > « TiVme » > « Désinstaller TiVme » (« Uninstall TiVme »).

1-6  Source du signal

Sélectionnez votre périphérique et la source du signal telle que numérique, 
analogique (câble ou antenne), composite, S-Vidéo, ou FM. TiVme recevra la 
source du signal sélectionnée. Il est recommandé de sélectionner la source du 
signal pris en charge par votre périphérique.

 

 

Les sources du signal 
peuvent varier selon le 
produit que vous avez 
acheté et la région où 
vous habitez.

Remarques:
TV avec antenne (Antenna TV): Si vous choisissez la TV avec antenne 1.	
(Antenna TV), veuillez vous assurer que votre antenne (pour la réception 
de télévision analogique) est correctement installée et apte à recevoir des 
signaux.
TV par câble (Cable TV): Si vous souhaitez regarder la télévision par câble, 2.	
veuillez vous assurer que vous avez correctement branché votre cordon 
(câble) de télévision analogique à la prise de courant de votre télévision par 
câble.
FM: pour écouter la radio FM, vérifiez que le produit acheté prend en charge 3.	
cette fonction.
S-Vidéo and Vidéo composite: Si vous regarder des vidéos de DVD avec 4.	
l’entrée S-Vidéo ou Vidéo composite, vérifiez que votre périphérique prend en 
charge cette fonction. 
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1-7  Présentation de la télécommande
Vous apprécierez votre expérience multimédia 
grâce à la télécommande fournie dans l’emballage 
(illustrée ci-dessous). Le type de télécommande 
varie en fonction du modèle que vous avez acheté 
et veuillez garder à l’esprit que tous les produits ne 
sont pas livrés avec une télécommande.

Source Source  Shut
Down

 1  CH+ 2  3

 6 5 4

 7  8  9

 0

 CH-

 Vol+

 Vol-

 Rec  Stop  Play  Mute

Modèle 1

Boutons et descriptions de la télécommande:
(Alimentation)  Démarre/arrête l’application Source Commute la source vidéo (TV 1, TV 2)

Zoom Commute les modes d’affichage (Plein 
écran/Fenêtres) Shut Down Arrête l’ordinateur

CH+/CH- Commute vers la chaîne suivante/précédente VOL-/VOL+ Baisse/augmente le volume

Pavé numérique Pavé numérique pour la sélection de la chaîne Commute vers la chaîne sélectionnée 
précédemment

Entrer Stop Arrête la lecture ou l’enregistrement du 
programme en cours

Rec Enregistre le programme en cours Mute Active/désactive l’audio

Play Lecture ou pause du fichier enregistré Vers le haut

Vers le bas Vers la gauche

Vers la droite F1 (Touche rouge) Décalage

F2 (Touche verte) Minuteur de veille F3 (Touche jaune) Capture l’image à l’écran

F4 (Touche bleue) Aperçu des chaînes



9

Boutons et fonctions:
Active/désactive

Modèle 2

Arrête l’ordinateur

Commutateur de source vidéo
(Antenne / Câble / Mémoire / Composite / S-Vidéo)

Commutateur audio (Stéréo / SAP / Mono)

Touches numériques (0-9)

Rappel

Mute

Réduire1.	
Commute de l’écran 1 à l’écran 2. (Uniquement 2.	
pour le produit Dual TV)

Commute entre les modes plein écran et fenêtre

Retour à la page principale

Retour à la dernière page

Touches fléchées

Entrer

Volume + / -

Chaîne + / -

Décalage

Enregistrer

Lecture

EPG (Uniquement pour la TV numérique)

Télétexte (Uniquement pour la TV numérique)

Ajuste le format d’écran parmi 4 : 3 / 16 : 9 / 16 : 10

Capture d’écran

Minuteur de veille

Réglage 
(Luminosité (Brightness) / Contraste (Contrast) / 
Saturation (Saturation) / Tonalité (Hue) / Netteté 
(Sharpness))

Modes prédéfinis (A: Défaut / B: Théatre / C: Sport)
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1-8  Outil de redéfinition de la télécommande
Si vous avez installé le programme de la 
télécommande lors de l’installation, vous 
pouvez redéfinir les fonctions des boutons 
de contrôle. Si vous souhaitez redéfinir les 
boutons de contrôle de votre télécommande, 
veuillez déplacer le curseur de votre souris 
sur le Barre d’outils, situé en bas à droite 
de votre Bureau d’ordinateur. Cliquez-droit 
sur l’icône Télécommande et choisissez 
« Configuration » (« Setting ») et une fenêtre 
similaire à l’illustration ci-dessous apparaîtra.

Cette figure est uniquement pour référence, 
veuillez vous référer à la télécommande 
fournie avec votre appareil.

Sélection du périphérique: Veuillez sélectionner et confirmer l’appareil que 
vous utilisez.
Sélection de l’application: Veuillez sélectionner et confirmer le programme 
d’application auquel vous accédez.
Touche redéfinir
Fonction de la touche sélectionnée: Déplacez le curseur de votre souris sur 
le bouton que vous souhaitez redéfinir et cliquez dessus. Par exemple, Si vous 
sélectionnez et cliquez sur la touche « Volume - » (« Volume Down »), vous 
verrez la fonction de cette touche dans l’espace juste en dessous de « Fonction 
de la touche sélectionnée » (« Selected Key Function »).
Nouvelle fonction définie: Redéfinit la nouvelle fonction du bouton de contrôle 
sélectionné. Vous pouvez dérouler une liste sur la flèche à droite pour choisir les 
fonctions.
Précédent (Back): Revient à la télécommande précédente pour redéfinition.
Suivant (Next): Passe à la télécommande suivante pour redéfinition.
Réinitialiser (Reset): Réinitialise aux réglages par défaut.
Save (Enregistrer): Enregistre les modifications.
Quitter (Exit): Annule les modifications ou quitte l’outil de redéfinition.
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La liste des fonctions des boutons de la télécommande
Retour1.	
RappelChaîne2.	
AperçuCh3.	
Fermer la fenêtre TV en cours.4.	
FormatEcran5.	
Bas6.	
Entrer7.	
EPG8.	
Avance9.	
AllerAuDébut10.	
AllerAlaFin11.	
Accueil12.	
Gauche13.	
Min14.	
Mode 115.	

Mode 216.	
Mode 317.	
Mute18.	
ChaîneSuiv19.	
Num 020.	
Num 121.	
Num 222.	
Num 323.	
Num 424.	
Num 525.	
Num 626.	
Num 727.	
Num 828.	
Num 929.	
Num 030.	

OSD31.	
Play32.	
ChaînePréc33.	
PréPage34.	
Enregistrer35.	
Droite36.	
Capture d’écran37.	
Source38.	
Stéréo39.	
Stop 40.	
SubTV41.	
Echanger42.	
Commuter l’écran43.	
Télétexte44.	
ModeCinéma45.	

Décalage46.	
Haut47.	
Volume -48.	
Volume +49.	
Minuteur de veille50.	
Bibliothèque Musique MCE.51.	
Blibliothèque Vidéo MCE.52.	
TV en direct MCE.53.	
Blibliothèque Image MCE.54.	
Aller à la dernière page pour 55.	
WMC .

Chapitre 2:  Télévision numérique TiVme
2-1  Interface de TV numérique TiVme

2-2  Mode TV normal
Une fois votre installation terminée, vous 
pouvez regarder la télévision en direct avec 
TiVme. Il y a certains boutons de contrôle 
offrant des fonctions utiles pour l’affichage.

Remarque: Assurez-vous que votre appareil 
prend en charge les signaux numérique pour 
pouvoir regarder la télévision numérique.
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2-3  Boutons de contrôle pour le mode TV normal
Tjrs à l'avant-plan Réduire Agrandir Quitter/fermer

Capture Décalage Capture d'écran Aperçu des chaînes

EPG SAP Format d'affichage Chaîne suiv.

Chaîne du bas Volume - Volume + Audio Mute

2-4  Réglages de la chaîne

Quand vous cliquez sur la flèche qui est à côté , vous pouvez régler vos 
chaînes.

Format d’aperçu de la chaîne sélectionnez le format d’aperçu de la chaîne a.	
parmi 3X3 / 4X4 / 5X5 / type L / type Circulaire.
Intervalle d’aperçu de la chaîne définit l’intervalle d’aperçu de la chaîne parmi b.	
03/05/10/15/30 (secondes).
Sélection du groupe de chaînes charge les chaînes dans « Normal » c.	
(« Normal ») ou « Mes favoris » (« My Favorite »).
Supprimer: supprimer une chaîne sélectionnée.d.	
New (Nouveau): ajouter une nouvelle chaîne. e.	
Importer: importe un tableau de chaînes des dossiers de fichiers.f.	
Exporter: Exporte un tableau de chaînes des dossiers de fichiers.g.	
Enregistrer les modifications: enregistre les modifications effectuées pour la h.	
liste des chaîne.
Quitter (Exit): fermer/quitter le réglage de la chaîne.i.	
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Vous pouvez renommer 
ou crypter les chaînes en 
cochant les cases à coté 
des chaînes.

2-5  Vue multi-chaîne

Vous pouvez cliquer sur l’icône de 
Configuration de la chaîne pour activer 
l’aperçu multi-chaînes.

2-6  Continuer
Vous pouvez continuer en cliquant avec le 
bouton droit pour activer « Arrêter l’aperçu 
de la chaîne » (« Stop Channel Preview »).
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2-7  Capture d’écran

Vous pouvez cliquer sur l’icône « Capture 
d’écran » (« Snapshot ») pour faire des 
captures d’écran. Quand l’écran affiche 
« Capture d’écran OK » « Snapshot OK », 
cela signifie que l’image a bien été prise et 
mise dans votre dossier au format fichier 
image.

Quand vous cliquez sur la flèche à côté de l’icône Capture d’écran (Snapshot)  
vous pouvez configurer les paramètres de « Capture d’écran » (« Snapshot »):

Format capture d’écran (Snapshot a.	
Format): Vous pouvez capturer les 
scènes préférées de vos programmes et 
les sauvegarder aux formats BMP, JPG, 
PNG et TIFF. 
Compte capture d’écran (Snapshot b.	
Count) et Intervalle capture d’écran 
(Snapshot Interval): Le Compte capture 
d’écran indique le nombre d’images de 
capture d’écran et l’Intervalle capture 
d’écran (unité: ms) signifie l’intervalle de 
temps entre les captures d’écran. Les 
deux peuvent être modifiés suivant vos 
préférences.
Chemin de l’image (Picture Path): c.	
Vous pouvez sélectionner le chemin de 
stockage pour vos images de capture 
d’écran avec « Chemin de l’image » 
(« Picture Path »).
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2-8  Capture

Vous pouvez cliquer pour capturer les 
scènes que vous aimez. Une fois que vous 
avez capturé la scène, elle est enregistrée 
sous votre Chemin de la vidéo (Video Path). 
Cliquez à nouveau pour continuer en mode 
TV normal. 

Une autre façon de continuer est de cliquer 
avec le bouton droit sur l’écran puis d’activer 
« Arrêter la capture » (« Stop Capture »). 

Quand vous cliquez sur la flèche déroulante à côté de l’icône Capture  vous 
pouvez configurer les paramètres de « Capture »:
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Chemin de la vidéo (Video Path): 
vous permet de modifier votre chemin 
de stockage.
Enregistrement silencieux (Silent 
Recording): active l’enregistrement 
silencieux pour éviter d’éventuelles 
distractions quand vous travailler 
sur votre ordinateur. (Remarque: 
le son est désactivé pendant 
l’enregistrement. Quand vous regardez 
le fichier enregistré, le son est 
préservé).
Config. nom de capture (Capture 
Name Setting): option du nom de 
fichier. Par défaut, la configuration  
est « Format date-heure »  
(« Date-time format »), ou bien vous 
pouvez saisir un nom spécifique dans 
« Personnaliser » (« User define »).
Activer limite de temps (Enable 
Time Limit): définit la durée de 
l’enregistrement. L’enregistrement 
s’arrêtera une fois que la durée est 
écoulée.
Activer limite taille fichier (Enable 
File Size Limit): définit la limite 
d’enregistrement des fichiers. 
L’enregistrement s’arrêtera une fois 
que la taille du fichier est atteinte.
CapturePS/CaptureTS: sélectionne 
l’enregistrement aux formats PS/TS.
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2-9  Décalage

Une fois cliquée, cette icône active 
la fonction Décalage. La fonction 
Décalage enregistre le programme 
TV que vous regardez. Cette fonction 
vous donne accès aux fonctions 
pause/avance rapide/retour pour 
les programmes TV, ainsi vous ne 
manquerez rien si vous faites autre 
chose pendant le déroulement du 
programme.

Remarque: Toutes les scènes 
enregistrées peuvent être 
enregistrées dans votre répertoire de 
stockage choisi en cliquant.

Boutons de controle pour le mode décalage (Time-shifting):
Audio Stop Retour Pause Avance Curseur de 

contrôle pour le 
Décalage

2-10  Configuration de la vidéo

En cliquant sur la flèche à côté de cette icône  
vous pouvez régler la Saturation, la Luminosité, 
le Contraste, le Bleu et le Rouge. Vous pouvez 
également activer la fonction DxVA. Le réglage de 
la vidéo que vous configurez peut être appliqué à 
toutes les chaînes ou bien vous pouvez revenir à la 
valeur par défaut.

Remarque: La fonction DxVA n’est pas prise en 
charge par toute les cartes vidéo. 

Vous pouvez également régler le type VMR (VMR 7 
ou VMR 9).
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2-11  Format d’affichage

Si vous cliquez sur la flèche à côté de cette icône , vous pouvez définir le 
format d’écran pour chaque chaîne: Libre/4:3/16:9/En fonction de la source. 
(Free/4:3/16:9/Base on source). (L’option « En fonction de la source » (« Base 
On Source ») est uniquement prise en charge dans Télévision numérique).

 
Le format défini peut être 
appliqué à toutes les 
chaînes.

2-12  Guide de programmation électronique (EPG)

Vous pouvez recevoir et afficher les 
informations des programmes TV 
de chaque chaîne de TV numérique 
avec cette fonction.

Remarque: Seuls les appareils qui 
prennent en charge les signaux 
de TV numérique peuvent activer 
l’EPG.
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2-13  Télétexte

Active la fonction Télétexte. Veuillez noter que cette fonction peut être 
uniquement activée dans certains pays. Si vous cliquez sur la flèche qui est 
à coté , vous pouvez définir la page Télétexte en fonction des couleurs 
habituelles par défaut (rouge, bleu, jaune, vert) ou en entrant les digits dans les 
fenêtres blanches de la Page principale (Main Page)/Sous page (Sub Page).

2-14  Sous-titre

Active/désactive les sous-titres (uniquement disponible pour les programmes TV 
qui prennent en charge cette fonction).
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2-15  Le menu Outils
Pendant que vous regardez la TV numérique 
sur TiVme, vous pouvez activer le menu Outils 
(Tools) en cliquant avec le bouton droit de la 
souris. Le menu Outils (Tools) vous permet 
d’accéder et d’activer les fonctions de TiVme, 
ce qui vous donne une autre option en plus des 
icônes de l’interface. 

Tjrs à l’avant-plan: permet à TiVme de a.	
rester à l’avant-plan des autres fenêtres 
d’applications. C’est pareil si vous cliquez sur 
Tjrs à l’avant-plan (Always On Top) dans le 
coin supérieur droit de la fenêtre en mode TV 
normal.
Format d’affichage: vous pouvez régler votre b.	
format d’affichage quand vous déplacez le 
curseur de votre souris sur la flèche à droite 
de cette option. Sont proposées: Libre, 4:3, 
16:9, et Appliquer à toutes les chaînes (Free, 
4:3, 16:9, et Apply To All Channel). C’est 
pareil que si vous cliquez sur l’icône Format 
d’affichage sur l’interface principale.

Libre (Free): C’est le rapport initial quand vous démarrer TiVme et vous 
pouvez le régler en déplaçant le bord de la fenêtre TiVme.
En fonction de la source (Base On Source): le format d’affichage est fonction 
de la source du signal. 

Appliquer à toutes les chaînes (Apply To All Channel): si vous sélectionnez 
cette option, le format d’affichage ajusté s’appliquera à toutes les chaînes 
disponibles.



21

Fenêtre d’aperçu (Preview Window): vous pouvez changer votre écran c.	
d’affichage en Plein écran (Full screen), Ecran ajustable (Sizable Screen) ou 
Ecran sans bordure (Borderless Screen). 

Type de liste de chaînes (Channel List Type): il y a deux types de liste de d.	
chaînes – Normal (Normal) ou Mes favoris (My Favorite). Vous pouvez 
sélectionner un type pour charger votre liste de chaînes. C’est similaire à ce 
que vous faites dans la page de Configuration de la chaîne. Par défaut, la 
configuration est sur Normal. 

Liste des chaînes (Channel List): affiche les chaînes disponibles. C’est pareil e.	
que si vous ouvrez la page de Configuration de la chaîne. 

Aperçu de la chaîne (Channel Preview): vous pouvez décider le type d’aperçu f.	
de la chaîne – 3x3, 4x4, 5x5, type L ou type Circulaire.
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Capture: vous pouvez choisir de capture les scènes TV aux formats TS ou g.	
PS.

Décalage (Time Shifting): active le mode Décalage. C’est pareil que si vous h.	
cliquez sur l’icône Décalage dans l’interface principale.
Capture d’écran (Snapshot): active la fonction de Capture d’écran (Snapshot) i.	
pour effectuer une capture d’écran. Vous pouvez faire la même chose en 
cliquant sur l’icône Capture d’écran (Snapshot) dans l’interface principale.

2-16  Multivue

Multivue (Multi-view): vous permet d’obtenir une multivue des chaînes/j.	
programmes. Une fois que vous déplacez le curseur de votre souris sur la 
flèche à droite, vous pouvez sélectionner « Démarrer multivue » (« Start 
Multi-view »). Vous pouvez alors regarder simultanément plusieurs chaînes/
programmes provenant de la même fréquence.

Démarrer le multivue: Quand vous activez •	
le multivue en sélectionnant « Démarrer 
le multivue » (« Start Multi-view »), vous 
remarquerez que deux autres écrans 
apparaissent dans l’écran TV principal. 

Remarque: Vous pouvez alors déplacer 
les sous-écrans qui se trouvent dans 
l’écran d’affichage principal.

Remarque: Les deux  
sous-écrans qui sont déplacés 
peuvent être agrandis et 
relocalisés selon votre désir.
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P.I.P/P.O.P:•	  une fois que vous avez 
activé le multivue, vous pouvez activer 
le multivue en mode Picture-in-Picture/
Picture-out-Picture.

Arrêter le multivue (Stop Multi-view):•	  sélectionnez cette option pour arrêter 
le multivue. Une fois que vous l’avez sélectionné, les deux sous-écrans 
disparaîtront.
Mur TV (TV Wall):•	  vous pouvez également sélectionner l’option Mur TV à 
partir de multivue. 

Remarque: Quand vous déplacez 
votre souris sur la flèche à droite, 
vous pouvez choisir les numéros 
pour votre mur TV. Par exemple, si 
vous choisissez « 3 », alors vous 
aurez 3 écrans TV s’affichant dans 
le même programme TV.

Remarque: Veuillez garder à l’esprit 
que Mur TV (TV Wall) vous permet de 
voir un programme en plusieurs écrans. 
Comme le multivue, il commence avec 
des sous-écrans similaires à P.I.P/P.O.P 
mais ensuite vous pouvez les déplacer 
pour agrandir ou relocaliser.
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EPG:k.	  démarre l’EPG (Electronic Program Guide). C’est pareil que si vous 
cliquez sur l’icône EPG sur l’interface principale.
SAP:l.	  activer/désactiver la fonction SAP. Cependant, toutes les chaînes ne 
prennent pas en charge cette fonction.
Zoom numérique (Digital Zoom):m.	  
il y a 4 formats de zoom -- Original, 
2X, 3X et 4X.

Ajouter/supprimer dans mes favoris:n.	  ajouter une chaîne à Mes favoris (My 
Favorite) ou supprimer une chaîne dans Mes favoris (My Favorite).
Chaîne suiv. (Channel Up):o.	  va à la chaîne suivante dans la liste des chaînes
Chaîne du bas (Channel Down):p.	  va à la dernière chaîne dans la liste des 
chaînes.
Rappeler une chaîne (Channel Recall):q.	  revient à la chaîne précédemment 
sélectionnée.
Son désactivé (Mute On):r.	  active/désactive le son.
Volume + (Volume Up):s.	  augmente le volume.
Volume - (Volume Down):t.	  baisse le volume.
Cacher panneau (Hide Panel):u.	  cache ou affiche le panneau de contrôle 
(interface de TiVme).
Quitter (Exit):v.	  ferme/quitte la fenêtre TiVme.

Chapitre 3:  TiVme TV par câble/antenne 
3-1  Présentation de l’interface de TiVme TV par câble/antenne
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3-2  Mode TV normal
Une fois que vous avez terminé votre 
installation de TiVme TV par câble/
antenne, vous pouvez regarder la 
télévision en direct avec TiVme. Il y a des 
boutons de contrôle pour permettre de 
naviguer facilement à travers la fenêtre de 
télévision.

Remarque: Veuillez vous assurer que 
votre appareil est correctement connecté 
à la prise TV par câble si vous souhaitez 
regarder la télévision par câble. Pour la TV 
avec antenne, veillez d’abord à installer 
correctement l’antenne.

3-3  Boutons de contrôle
Tjrs à l'avant-plan Réduire Agrandir Quitter/fermer

Capture Décalage Capture d'écran Aperçu des chaînes

Sous-titres SAP anti-bruit  
(De-noise SAP)

SAP Format d'affichage Chaîne suiv. 



26

3-4  Réglages de la chaîne

Quand vous cliquez sur la flèche qui 
est à côté , vous pouvez régler vos 
chaînes.

Format d’aperçu de la chaîne: 
sélectionnez le format d’aperçu de la 
chaîne parmi 3X3 / 4X4 / 5X5 / type L / 
type Circulaire.
Intervalle d’aperçu de la chaîne: définit 
l’intervalle d’aperçu de la chaîne parmi 
03/05/10/15/30 (secondes).
Sélection du groupe de chaînes: 
charge les chaînes dans « Normal » 
(« Normal ») ou « Mes favoris » (« My 
Favorite »).
Supprimer: supprimer une chaîne 
sélectionnée.
New (Nouveau): ajouter une nouvelle 
chaîne. 
Importer: importe un tableau de chaînes 
des dossiers de fichiers.
Exporter: Exporte un tableau de chaînes 
des dossiers de fichiers.
Enregistrer les modifications: 
enregistre les modifications effectuées 
pour la liste des chaînes.
Quitter (Exit): fermer/quitter le réglage 
de la chaîne.
Standard vidéo S-Vidéo (S-Video Video 
Standard): sélectionnez le standard 
vidéo PAL ou NTSC.
Standard vidéo composite: 
sélectionnez le standard vidéo PAL ou 
NTSC.

 

 

Vous pouvez renommer 
ou crypter les chaînes 
en cochant les cases à 
coté des chaînes.
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3-5  Aperçu multi-chaîne

Vous pouvez cliquer sur l’icône  
 de Configuration de la chaîne 

pour activer l’aperçu multi-chaînes. 
 

3-6  Continuer

Vous pouvez continuer en cliquant 
avec le bouton droit pour activer 
« Arrêter l’aperçu de la chaîne » 
(« Stop Channel Preview »).

3-7  Capture d’écran

Vous pouvez cliquer sur l’icône « Capture 
d’écran » (« Snapshot ») pour faire des 
captures d’écran. Quand l’écran affiche 
« Capture d’écran OK » « Snapshot OK », 
cela signifie que l’image a bien été prise et 
mise dans votre dossier au format fichier 
image.

Quand vous cliquez sur la flèche à côté de 
l’icône Capture d’écran (Snapshot)  
vous pouvez configurer les paramètres de 
« Capture d’écran » (« Snapshot »):
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Format capture d’écran (Snapshot a.	
Format): Vous pouvez capturer les 
scènes préférées de vos programmes 
et les sauvegarder aux formats BMP, 
JPG, PNG et TIFF. 
Compte capture d’écran (Snapshot b.	
Count) et Intervalle capture d’écran 
(Snapshot Interval): Le Compte capture 
d’écran indique le nombre d’images de 
capture d’écran et l’Intervalle capture 
d’écran (unité: ms) signifie l’intervalle 
de temps entre les captures d’écran. 
Les deux peuvent être modifiés suivant 
vos préférences.
Chemin de l’image (Picture Path): c.	
Vous pouvez sélectionner le chemin de 
stockage pour vos images de capture 
d’écran avec « Chemin de l’image » 
(« Picture Path »). 

3-8  Capture

Vous pouvez cliquer pour capturer les 
scènes que vous aimez. Une fois que 
vous avez capturé la scène, elle est 
enregistrée sous votre Chemin de la vidéo 
(Video Path). Cliquez à nouveau pour 
continuer en mode TV normal. 
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Une autre façon de continuer est de 
cliquer avec le bouton droit sur l’écran 
puis d’activer « Arrêter la capture » (« Stop 
Capture »).

Quand vous cliquez sur la flèche déroulante à côté de l’icône Capture  vous 
pouvez paramètrer « Capture »:
Chemin de la vidéo (Video Path): vous permet 
de modifier votre chemin de stockage.
Enregistrement silencieux (Silent 
Recording): active l’enregistrement silencieux 
pour éviter toute distraction potentielle.
Config. nom de capture (Capture Name 
Setting): option du nom de fichier. Par défaut, la 
configuration est « Format date-heure »  
(« Date-time format »), ou bien vous pouvez 
saisir un nom spécifique dans « Personnaliser » 
(« User define »).
Activer limite de temps (Enable Time 
Limit): définit la durée de l’enregistrement. 
L’enregistrement s’arrêtera une fois que la durée 
est écoulée.
Activer limite taille fichier (Enable File Size 
Limit): définit la limite d’enregistrement des 
fichiers. L’enregistrement s’arrêtera une fois que 
la taille du fichier est atteinte.
Débit de capture (Capture Bitrate): définit le 
débit pour la capture vidéo (en Kps).
Résolution de la capture (Capture 
Resolution): choisissez votre résolution de 
capture: 720x576, 720x480, 640x400, 352x288, 
352x240, 320x240.
Format de capture (Capture Format): vous 
pouvez sélectionner les formats de capture 
vidéo/image. TiVme prend en charge les formats 
suivants: MPEG1, VCD, MPEG2, DVD, MPEG4, 
MPEG4_PSP, MPEG_iPod, H264, H264_PSP, 
H264_iPod.
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3-9  Décalage

Une fois cliquée, cette icône active 
la fonction Décalage. La fonction 
Décalage enregistre le programme 
TV que vous regardez. Cette fonction 
vous donne accès aux fonctions 
pause/avance rapide/retour pour 
les programmes TV, ainsi vous ne 
manquerez rien si vous faites autre 
chose pendant le déroulement du 
programme. 

Remarque: Toutes les scènes 
enregistrées peuvent être 
enregistrées dans votre répertoire de 
stockage choisi en en clic .

Boutons de controle pour le mode décalage (Time-shifting):
Audio Stop Retour Pause Avance Curseur de 

contrôle pour le 
Décalage
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3-10  Configuration de la vidéo

En cliquant sur la flèche à côté de cette icône  
vous pouvez régler la Luminosité (Brightness), le 
Contraste (Contrast), la Tonalité (Hue), la Saturation 
(Saturation) et la Netteté (Sharpness). Le réglage 
de la vidéo que vous configurez peut être appliqué à 
toutes les chaînes ou bien vous pouvez revenir à la 
valeur par défaut.

Vous pouvez également régler le type VMR (VMR 7 
ou VMR 9).

Remarque: Vous pouvez uniquement modifier la 
position de la télévision dans TV analogique.

3-11  Format d’affichage

Si vous cliquez sur la flèche à côté de cette icône , vous pouvez définir le 
format d’écran individuellement pour chaque chaîne: Libre/4:3/16:9/En fonction 
de la source. (Free/4:3/16:9/Base on source). (L’option « En fonction de la 
source » (« Base On Source ») est uniquement prise en charge dans Télévision 
numérique).

 Le format défini peut être appliqué 
à toutes les chaînes.



32

3-12  Le menu Outils
Pendant que vous regardez la TV par 
câble/antenne sur TiVme, vous pouvez 
activer le menu Outils (Tool) en cliquant 
avec le bouton droit de la souris. Le menu 
Outils (Tools) vous permet d’accéder et 
d’activer les fonctions de TiVme, ce qui 
vous donne une autre option en plus des 
icônes de l’interface. 
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Tjrs à l’avant-plan: permet à TiVme de rester à l’avant-plan des autres fenêtres 
d’applications. C’est pareil si vous cliquez sur Tjrs à l’avant-plan (Always On Top) 
dans le coin supérieur droit de la fenêtre en mode TV normal.
Format d’affichage: vous pouvez régler votre format d’affichage quand vous 
déplacez le curseur de votre souris sur la flèche à droite de cette option. Sont 
proposées: Libre, 4:3, 16:9, et Appliquer à toutes les chaînes (Free, 4:3, 16:9, 
et Apply To All Channel). C’est pareil que si vous cliquez sur l’icône Format 
d’affichage sur l’interface principale.

Fenêtre d’aperçu (Preview Window): vous pouvez changer votre écran 
d’affichage en Plein écran (Full screen), Ecran ajustable (Sizable Screen) ou 
Ecran sans bordure (Borderless Screen). 

Entrée de la source (Source Input): commute votre entrée de source.

Type de liste de chaînes (Channel 
List Type): il y a deux types de liste 
de chaînes – Normal (Normal) ou Mes 
favoris (My Favorite). Vous pouvez 
sélectionner un type pour charger votre 
liste de chaînes. C’est similaire à ce que 
vous faites dans la page de Configuration 
de la chaîne. Par défaut, la configuration 
est sur Normal.
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Liste des chaînes (Channel List): 
affiche les chaînes disponibles. C’est 
pareil que si vous ouvrez la page de 
Configuration de la chaîne.

Aperçu de la chaîne (Channel 
Preview): vous pouvez décider le type 
d’aperçu de la chaîne - 3x3, 4x4, 5x5, 
type L ou type Circulaire. 

Capture: sélectionnez votre format de 
capture vidéo/image, incluant MPPEG1, 
VCD, MPEG2, DVD, AVI, MPEG4, MPEG 
4 (PSP), MPEG 4 (iPod), H.264, H.264 
(PSP), H.264 (iPod).

Décalage (Time Shifting): active le mode Décalage. C’est pareil que si vous 
cliquez sur l’icône Décalage dans l’interface principale.
Capture d’écran (Snapshot): active la fonction de Capture d’écran (Snapshot) 
pour effectuer une capture d’écran. Vous pouvez faire la même chose en cliquant 
sur l’icône Capture d’écran (Snapshot) dans l’interface principale.
SAP: activer/désactiver la fonction SAP. Cependant, toutes les chaînes ne 
prennent pas en charge cette fonction.
Sous-titres: active le système de sous-titrage. Veuillez garder à l’esprit que cette 
fonction n’est pas prise en charge par toutes les chaînes/programmes.
Anti-bruit (De-noise): active la fonction anti-bruit.
Zoom numérique (Digital Zoom): il y a 4 formats de zoom - Original, 2X, 3X et 4X.
Ajouter/supprimer dans mes favoris: ajouter une chaîne à Mes favoris (My 
Favorite) ou supprimer une chaîne dans Mes favoris (My Favorite).
Chaîne suiv. (Channel Up): va à la chaîne suivante dans la liste des chaînes.
Chaîne du bas (Channel Down): va à la dernière chaîne dans la liste des 
chaînes.
Rappeler une chaîne (Channel Recall): revient à la chaîne précédemment 
sélectionnée.
Audio: active ou désactive l’audio.
Volume + (Volume Up): augmente le volume.
Volume - (Volume Down): baisse le volume.
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Cacher panneau (Hide Panel): cache ou affiche le panneau de contrôle 
(interface de TiVme). 
Quitter (Exit): ferme/quitte la fenêtre TiVme.

Chapitre 4:  TiVme Interface radio FM
4-1  TiVme Interface radio FM

4-2  Mode radio FM
Vous pouvez écouter la radio FM sur 
TiVme. Vous pouvez accéder à la radio FM 
à partir de l’installation initiale (sélectionnez 
FM quand il vous est demandé de 
sélectionner le signal) ou à partir de la 
source du signal (commutation vers FM). 
Il y a des boutons de contrôle pour vous 
faciliter la navigation des fonctions radio.

PS. Pour accéder aux fonctions radio FM, 
votre appareil doit prendre en charge la 
fonction et la réception.
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4-3  Boutons de contrôle
Tjrs à l'avant-plan Réduire Agrandir Quitter/fermer

Capture Décalage Supprimer une 
fréquence

Ajouter une 
fréquence

Chaîne suiv. 

Chaîne du bas Volume - Volume + Audio Mute

4-4  Réglages de la chaîne

Quand vous cliquez sur la flèche qui est à côté , vous pouvez régler vos 
chaînes.

Sélection du groupe de chaînes: charge 
les chaînes dans « Normal » (« Normal ») 
ou « Mes favoris » (« My Favorite »).
Supprimer: supprimer une chaîne 
sélectionnée.
New (Nouveau): ajouter une nouvelle 
chaîne. 
Importer: importe un tableau de chaînes 
des dossiers de fichiers.
Exporter: Exporte un tableau de chaînes 
des dossiers de fichiers.
Enregistrer les modifications: enregistre 
les modifications effectuées pour la liste 
des chaînes.
Quitter (Exit): fermer/quitter le réglage de 
la chaîne.
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4-5  Capture

Vous pouvez cliquer pour capturer 
les programmes radio que vous 
aimez. Une fois que vous avez 
capturé la scène, elle est enregistrée 
sous votre Chemin de la vidéo (Video 
Path). Cliquez à nouveau pour 
continuer en mode radio normal.

Une autre façon de continuer est 
de cliquer avec le bouton droit sur 
l’écran puis d’activer « Arrêter la 
capture » (« Stop Capture »). 

Quand vous cliquez sur la flèche déroulante à côté de l’icône Capture  vous 
pouvez configurer les paramètres de « Capture »:

Chemin de la vidéo (Video Path): vous 
permet de modifier votre chemin de 
stockage.
Enregistrement silencieux (Silent 
Recording): active l’enregistrement 
silencieux pour éviter toute distraction 
potentielle.
Config. nom de capture (Capture Name 
Setting): option du nom de fichier. Par 
défaut, la configuration est « Format  
date-heure » (« Date-time format »), 
ou bien vous pouvez saisir un nom 
spécifique dans « Personnaliser » (« User 
define »).
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Activer limite de temps (Enable Time Limit): définit la durée de 
l’enregistrement. L’enregistrement s’arrêtera une fois que la durée est écoulée.
Activer limite taille fichier (Enable File Size Limit): définit la limite 
d’enregistrement des fichiers. L’enregistrement s’arrêtera une fois que la taille du 
fichier est atteinte.

4-6  Décalage

Une fois cliquée, cette icône active la 
fonction Décalage. La fonction Décalage 
enregistre le programme TV que vous 
regardez. Cette fonction vous donne 
accès aux fonctions pause/avance rapide/
retour pour les programmes TV, ainsi 
vous ne manquerez rien si vous faites 
autre chose pendant le déroulement du 
programme. 

Remarque: Toutes les scènes 
enregistrées peuvent être 
enregistrées dans votre répertoire de 
stockage choisi en en clic .

Boutons de controle pour le mode décalage (Time-shifting):
Audio Arrêter Retour Pause Avance Curseur de 

contrôle pour le 
Décalage
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4-7  Le menu Outils
Pendant que vous regardez la TV numérique 
sur TiVme, vous pouvez activer le menu Outils 
en cliquant avec le bouton droit de la souris. Le 
menu Outils (Tools) vous permet d’accéder et 
d’activer les fonctions de TiVme, ce qui vous 
donne une autre option en plus des icônes de 
l’interface. 

Tjrs à l’avant-plan: permet à TiVme de rester à l’avant-plan des autres fenêtres 
d’applications. C’est pareil si vous cliquez sur Tjrs à l’avant-plan (Always On Top) 
dans le coin supérieur droit de la fenêtre en mode TV normal.

Type de liste de chaînes (Channel 
List Type): il y a deux types de liste 
de chaînes – Normal (Normal) ou Mes 
favoris (My Favorite). Vous pouvez 
sélectionner un type pour charger 
votre liste de chaînes. C’est similaire 
à ce que vous faites dans la page de 
Configuration de la chaîne. Par défaut, 
la configuration est sur Normal. 

Liste des chaînes (Channel List): affiche les chaînes disponibles. C’est pareil 
que si vous ouvrez la page de Configuration de la chaîne. 
Décalage (Time Shifting): active le mode Décalage. C’est pareil que si vous 
cliquez sur l’icône Décalage dans l’interface principale.
Capture: active la fonction de Capture.
Cacher panneau (Hide Panel): cache ou affiche le panneau de contrôle 
(interface de TiVme). 
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Ajouter/supprimer dans mes favoris: ajouter une chaîne à Mes favoris (My 
Favorite) ou supprimer une chaîne dans Mes favoris (My Favorite).
Chaîne suiv. (Channel Up): va à la chaîne suivante dans la liste des chaînes.
Chaîne du bas (Channel Down): va à la dernière chaîne dans la liste des 
chaînes.
Rappeler une chaîne (Channel Recall): revient à la chaîne précédemment 
sélectionnée.
Son désactivé (Mute On): active/désactive le son.
Volume + (Volume Up): augmente le volume.
Volume - (Volume Down): baisse le volume.
Quitter (Exit): ferme/quitte la fenêtre TiVme.

Chapitre 5:  Entrée du câble S-vidéo/Vidéo composite

Vous pouvez regarder des vidéos ou DVD sur TiVme à travers l’entrée du 
câble S-vidéo ou Vidéo composite. Branchez d’abord les câbles sur votre 
appareil puis connectez les câbles à votre lecteur DVD ou autre périphérique de 
divertissement vidéo. Branchez ensuite votre appareil qui est connecté au lecteur 
DVD sur votre ordinateur et vous pourrez regarder des DVD ou autres vidéos 
enregistrées sur TiVme. 

5-1  Interface S-vidéo/Vidéo composite
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5-2  Mode S-vidéo/Vidéo composite
Vous pouvez accéder au mode  
S-Vidéo/Vidéo composite à partir de 
la source du signal sur l’interface et 
lire des vidéos.

Remarque: l’appareil que vous 
utilisez doit être fourni avec un 
connecteur de câble prenant en 
charge cette fonction. 

5-3  Boutons de contrôle
Tjrs à l'avant-plan Réduire Agrandir

 Quitter/fermer Capture Capture d'écran Format d'affichage

Volume - Volume + Audio Mute

5-4  Réglages de la chaîne

Quand vous cliquez sur la flèche qui est à côté , vous pouvez régler vos 
chaînes.

Remarque: il n’y a aucune fonction de chaîne en mode S-Vidéo/Vidéo 
composite, mais vous pouvez configurer le standard vidéo.
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Standard vidéo S-Vidéo (S-Video 
Video Standard): vous pouvez 
définir le standard vidéo S-Vidéo. Il y 
a deux standards: NTSC et PAL. 

Standard vidéo composite: vous 
pouvez définir le standard vidéo 
composite. Il y a deux standards: 
NTSC et PAL.

5-5  Capture d’écran

Vous pouvez cliquer sur l’icône « Capture d’écran » (« Snapshot ») pour faire 
des captures d’écran. Quand l’écran affiche « Capture d’écran OK » « Snapshot 
OK », cela signifie que l’image a bien été prise et mise dans votre dossier au 
format fichier image.

Quand vous cliquez sur la flèche à côté de l’icône Capture d’écran (Snapshot)  
vous pouvez configurer les paramètres de « Capture d’écran » (« Snapshot »):
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Format capture d’écran (Snapshot a.	
Format): Vous pouvez capturer 
les scènes préférées de vos 
programmes et les sauvegarder aux 
formats BMP, JPG, PNG et TIFF. 
Compte capture d’écran (Snapshot b.	
Count) et Intervalle capture d’écran 
(Snapshot Interval): Le Compte 
capture d’écran indique le nombre 
d’images de capture d’écran et 
l’Intervalle capture d’écran (unité: 
ms) signifie l’intervalle de temps 
entre les captures d’écran. Les deux 
peuvent être modifiés suivant vos 
préférences.
Chemin de l’image (Picture Path): c.	
Vous pouvez sélectionner le chemin 
de stockage pour vos images de 
capture d’écran avec « Chemin de 
l’image » (« Picture Path »). 

5-6  Capture

Vous pouvez cliquer pour capturer les 
scènes que vous aimez. Une fois que vous 
avez capturé la scène, elle est enregistrée 
sous votre Chemin de la vidéo (Video Path). 
Cliquez à nouveau pour continuer en mode 
TV normal. 

Quand vous cliquez sur la flèche déroulante 
à côté de l’icône Capture  vous pouvez 
paramètrer « Capture »:
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Chemin de la vidéo (Video Path): vous 
permet de modifier votre chemin de 
stockage.
Enregistrement silencieux (Silent 
Recording): active l’enregistrement 
silencieux pour éviter toute distraction 
potentielle.
Config. nom de capture (Capture Name 
Setting): option du nom de fichier. Par 
défaut, la configuration est « Format  
date-heure » (« Date-time format »), ou bien 
vous pouvez saisir un nom spécifique dans 
« Personnaliser » (« User define »).
Activer limite de temps (Enable Time 
Limit): définit la durée de l’enregistrement. 
L’enregistrement s’arrêtera une fois que la 
durée est écoulée.
Activer limite taille fichier (Enable File 
Size Limit): définit la limite d’enregistrement 
des fichiers. L’enregistrement s’arrêtera une 
fois que la taille du fichier est atteinte.

Débit de capture (Capture Bitrate): définit 
le débit pour la capture vidéo (en Kps).
Résolution de la capture (Capture 
Resolution): choisissez votre résolution 
de capture: 720x576, 720x480, 640x400, 
352x288, 352x240, 320x240.

Format de capture (Capture Format): vous 
pouvez sélectionner les formats de capture 
vidéo/image. TiVme prend en charge les 
formats suivants: MPEG1, VCD, MPEG2, 
DVD, MPEG4, MPEG4_PSP, MPEG_iPod, 
H264, H264_PSP, H264_iPod.
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5-7  Décalage

Une fois cliquée, cette icône active 
la fonction Décalage. La fonction 
Décalage enregistre le programme 
TV que vous regardez. Cette fonction 
vous donne accès aux fonctions 
pause/avance rapide/retour pour 
les programmes TV, ainsi vous ne 
manquerez rien si vous faites autre 
chose pendant le déroulement du 
programme.

Remarque: Toutes les scènes 
enregistrées peuvent être 
enregistrées dans votre répertoire de 
stockage choisi en en clic .

Boutons de controle pour le mode décalage (Time-shifting):
Audio Stop Retour Pause Avance Curseur de 

contrôle pour le 
Décalage

5-8  Configuration vidéo

En cliquant sur la flèche à côté de cette icône  vous 
pouvez régler la Luminosité (Brightness), le Contraste 
(Contrast), la Tonalité (Hue), la Saturation (Saturation) et 
la Netteté (Sharpness). Le réglage de la vidéo que vous 
configurez peut être appliqué à toutes les chaînes ou bien 
vous pouvez revenir à la valeur par défaut.

Vous pouvez également régler le type VMR (VMR 7 ou 
VMR 9).

Remarque: Vous pouvez uniquement modifier la position 
de la télévision dans TV analogique.
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5-9  Format d’affichage

Si vous cliquez sur la flèche à côté de cette icône , vous pouvez définir le 
format d’écran individuellement pour chaque chaîne: Libre/4:3/16:9/En fonction 
de la source. (Free/4:3/16:9/Base on source). (L’option « En fonction de la 
source » (« Base On Source ») est uniquement prise en charge dans Télévision 
numérique).

 Le format défini peut être appliqué 
à toutes les chaînes.

5-10  Le menu Outils
Pendant que vous regardez les vidéos sur 
TiVme à travers S-Vidéo/Vidéo composite, 
vous pouvez activer le menu Outils d’un clic du 
bouton droit de la souris. Le menu Outils (Tools) 
vous permet d’accéder et d’activer les fonctions 
de TiVme, ce qui vous donne une autre option 
en plus des icônes de l’interface. 
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Tjrs à l’avant-plan: permet à TiVme de rester à l’avant-plan des autres fenêtres 
d’applications. C’est pareil si vous cliquez sur Tjrs à l’avant-plan (Always On Top) 
dans le coin supérieur droit de la fenêtre en mode TV normal.
Format d’affichage: vous pouvez régler votre format d’affichage quand vous 
déplacez le curseur de votre souris sur la flèche à droite de cette option. Sont 
proposées: Libre, 4:3, 16:9, et Appliquer à toutes les chaînes (Free, 4:3, 16:9, 
et Apply To All Channel). C’est pareil que si vous cliquez sur l’icône Format 
d’affichage sur l’interface principale.

Fenêtre d’aperçu (Preview Window): vous pouvez changer votre écran 
d’affichage en Plein écran (Full screen), Ecran ajustable (Sizable Screen) ou 
Ecran sans bordure (Borderless Screen). 

Entrée de la source (Source Input): vous 
pouvez commuter votre source d’entrée.

Capture d’écran (Snapshot): active la fonction de Capture d’écran (Snapshot) 
pour effectuer une capture d’écran. Vous pouvez faire la même chose en cliquant 
sur l’icône Capture d’écran (Snapshot) dans l’interface principale.
Zoom numérique (Digital Zoom): il y a 4 formats de zoom - Original, 2X, 3X et 4X.
Son désactivé: active/désactive le son.
Volume + (Volume Up): augmente le volume.
Volume - (Volume Down): baisse le volume.
Cacher panneau (Hide Panel): cache ou affiche le panneau de contrôle 
(l’interface de TiVme).
Quitter (Exit): quitter/ferme TiVme.
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Chapitre 6:  Planifier un enregistrement

Vous pouvez définir l’heure et le programme de votre enregistrement. Le 
système enregistrera automatiquement le programme pour vous à l’heure 
définie. Quand vous cliquez sur l’icône Planifier un enregistrement, vous verrez 
une fenêtre comme sur l’illustration ci-dessous. 

Liste des planifications (Schedule 
List): vous pouvez « Ajouter » (« Add »), 
« Modifier » (« Edit »), « Supprimer » 
(« Delete ») ou « Effacer » (« Clear ») 
votre liste d’enregistrement planifiés.

Remarque: Si vous n’avez pas de 
nouvelle planification, la liste sera vide.

Si vous cliquez sur « Ajouter » (« Add »), 
vous pouvez créer une nouvelle 
planification d’enregistrement comme sur 
l’illustration ci-dessous.

Config. capture (Capture Setting)
Sélection périph. de capture (Select •	
a Capture Device): sélectionne le 
périphérique que vous utilisez.
Type de source de capture (Capture •	
Source Type): sélectionne le type de 
source du programme TV que vous 
souhaitez enregistrer.
Nom de la chaîne (Channel Name):•	  
choisissez le nom de la chaîne dans 
la liste.
Format de capture (Capture •	
Format): choisissez votre format 
d’enregistrement.
Option audio (Audio Option):•	  
configure votre configuration audio.
Option SAP (SAP Option):•	  veuillez 
noter que la fonction SAP n’est 
pas prise en charge par toutes les 
chaînes/programmes TV.
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Config. option de l’heure (Time Option Setting)
Heure de début (Start Time):•	  définit le début de l’enregistrement.
Heure de fin (End Time):•	  définit la fin de l’enregistrement.
Règle d’enregistr. (Record Rule):•	  définit la règle d’enregistrement. Par 
défaut: Une seule fois (Once Only).
Enregistrer en mode silence (Record in Silent Mode):•	  active/désactive 
l’enregistrement silencieux.

S.R.P.O: l’enregistrement planifié 
est désactivé. Quand vous activez 
cette fonction, le système passera 
en mode hibernation avant l’heure 
d’enregistrement définie. Le 
système se « réveillera » pour lancer 
l’enregistrement planifié environ 3 à 
5 minutes avant l’heure définie pour 
cet enregistrement. Veuillez noter que 
« désactivé » signifie que le système 
passera en hibernation, et vérifiez que 
votre système informatique prend en 
charge l’Hibernation afin de pouvoir 
activer cette fonction.

Configuration
Chemin enregistr. (Save Path): Vous configurez le « Chemin d’enregistrement » 
(« Save Path ») pour votre fichier enregistré en cliquant sur « Sélectionner » 
(« Select »). 
Config. nom de fichier (File Name Setting): Il y a deux choix pour « Config. 
nom de fichier » (« File Name Setting »): « Utiliser nom fichier avec date/heure » 
(« Use datetime formats file name ») et « Util. nom fichier spécif. » (« Use 
Specific Name »). « Utiliser nom fichier avec date/heure » (« Use datetime 
formats file name ») est la config par défaut. Tous les fichiers que vous souhaitez 
enregistrer seront nommés en utilisant la date et l’heure, comme par exemple: 
« 20090512_XXXX ». Les utilisateurs peuvent saisir un nom spécifique pour 
leurs fichiers dans « Util. nom fichier spécif. » (« Use Specific Name »).
Option du système (System Option): Vous pouvez définir l’option du système 
après enregistrement. Par défaut: ‘Aucune action’ (‘No Action’).
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Journal (Log): le journal affiche les 
informations de votre enregistrement 
planifié si vous avez en avez planifié un. 

Chapitre 7:  Lecture

Quand vous cliquez sur cette icône , vous pouvez choisir un fichier enregistré 
pour la lecture, ou un fichier provenant des dossier de votre ordinateur.

Remarque: la lecture de fichier continue est disponible.

Ajouter (Add):•	  ajoute un fichier 
sélectionné à la sélection en bas du milieu 
de la fenêtre.
Ajouter tout (Add all):•	  ajoute tous les 
fichiers à la sélection.
Supprimer•	  supprime un fichier de la 
sélection.
Supprimer tout (Delete All):•	  supprime 
tous les fichiers de la sélection.
Lecture (Play):•	  lit les fichiers sélectionnés 
se trouvant dans la sélection en bas au 
milieu de la Lecture (Playback).
Quitter (Exit):•	  quitte Lecture (Playback).



51

Quand vous sélectionnez un fichier à lire, 
TiVme jouera la vidéo dans un autre écran 
comme illustré ci-dessous.

7-1  Boutons de contrôle pour le mode lecture

Retour Play Pause Avance Stop

Fichier précédent Fichier suivant Répétition (marche) Répétition (arrêt) Format d'affichage

Audio Volume + Volume - Curseur de contrôle pour la 
lecture
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Chapitre 8:  OSD

La fonction OSD vous permet de régler la couleur et la taille de la police, et 
l’emplacement d’affichage pour les textes affichés sur le téléviseur. Pour cela, 
cliquez simplement sur la flèche qui est à côté . Par exemple, quand vous 
changer la couleur de la police, le texte qui apparaît à l’écran prend la couleur 
choisie (référez-vous à l’illustration ci-dessous, celle de droite). Vous pouvez 
également activer/désactiver l’OSD (affichage à l’écran) en cochant/décochant la 
case « Activer l’OSD » « Enable OSD ».

 

Chapitre 9:  Installation

Entrez dans la page de configuration 
du logiciel.
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Veille:a.	  définit le minuteur de mise 
en veille du système. Vous pouvez 
commander au système de fermer 
une application, déconnecter, 
hiberner, arrêter ou redémarrer 
quand l’heure est passée.

Config. analogique:b.	  définit le 
niveau anti-bruit pour offrir une 
meilleure qualité analogique. Vous 
pouvez également cocher « Util. 
anti-bruit avancé » (“Use Adv  
De-Noise”) pour l’anti-bruit avancé.

Live Update:c.	  vous pouvez activer 
la mise à jour automatique. Une 
fois que vous l’avez activée, TiVme 
téléchargera automatiquement la 
mise à jour du système (s’il y a une 
nouvelle version. Sinon, il ne fera 
rien). Si vous cliquez sur « Vérifier » 
(« Check »), TiVme affichera l’état 
de la version. 

Remarque: Avant de lancer la mise 
à jour, veuillez d’abord vérifier si 
vous avez une connexion Internet.
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Config. balayage (Scan Setting):d.	  
relance le balayage des chaînes. 
Ce sont les mêmes étapes que si 
vous lancez l’installation initiale 
de TiVme, recommandée si vous 
souhaitez balayer à nouveau les 
chaînes.

IU (UI):e.	  configure l’interface 
utilisateur, comme « Activer 
IU transparente » (« Enable 
Transparent UI »), « Taille du 
panneau » (« Panel Size »), 
« Couleur police » (« Font Color ») 
et « Taille de bordure » (« Boarder 
Size »). Vous pouvez également 
personnaliser votre arrière-plan 
en cochant « Activer l’arrière-plan 
personnalisé » (« Enable customize 
background ») puis vous pouvez 
parcourir les fichiers sélectionnés à 
partir des dossiers informatiques.
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Autre:f.	  configure les paramètres 
comme Multilingue (Multi-
Language), Ouverture automatique 
de la dernière source lors du 
lancement de l’application (Auto 
open last source when execute 
Application), et Config. touche 
basique (Boss Key Setting) (Touche 
de position (Position Key), Touche 
min (Min Key) et Touche réinit. 
écran (Restore Key)).

Multilingue (Multi-Language): 
modifie la langue pour l’interface. 
Ouverture automatique de la 
dernière source lors du lancement 
de l’application: quand vous cochez 
la case, TiVme lancera le signal.
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Chapitre 10:  Appendice

Support technique

Merci de lire ce manuel. Si vous avez d’autres questions, veuillez nous contacter 
à www.kworld-global.com.

Les informations contenues dans ce document sont pour référence uniquement. Le texte, les 
images et les graphiques contenus dans ce document ont été créés avec un grand soin et nous 
avons été attentifs afin d’en garantir l’exactitude et la complétude. Cependant, le contenu de ce 
document est sujet à modification sans préavis et sans engagement ni responsabilité concernant 
des pertes ou dommages pouvant survenir en raison d’une incompréhension, d’une mauvaise 
utilisation du matériel, logiciel, et des documents.
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Taiwan (R.O.C.)
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